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Jednou z najnovsich zvukovych publikécii Ustavu muzikoldgie Srbskej akadémie vied a ume-
ni (SANU) je cennd zbierka terénnych zvukovych nahravok z juhosrbského mesta Vranje
a jeho okolia. Publikdciu pripravila Dr. Marija Dumni¢ Vilotijevi¢, etnomuzikologicka a sa-
mostatné vedeckd pracovni¢ka tstavu. Ide o druhé vydanie v edicii Zvukové poklady Ustavu
muzikolégie SANU | The Sound Treasury of the Institute of Musicology SASA. V Ustave muzi-
kologie SANU sa totiz nachddza jeden z najdolezitejsich fondov zvukovych dokumentov ty-
kajtcich sa tradi¢nej hudby v Srbsku. Subor nahravok ziskavali v prevaznej miere spolupra-
covnici tstavu vlastnym terénnym vyskumom. Od jeho vzniku bol jednou z jeho hlavnych
uloh v oblasti vyskumu hudobného folkléru ,,zber materidlov a terénny vyskum® (viac o tom-
to aspekte prace tstavu v Laji¢ Mihajlovi¢, Jovanovi¢, 2014). Pdvodné nahravky sa uchovavali
s uctou k ich vynimo¢nej vedeckej hodnote a k dielu ich predchodcov, ale aj s vedomim ne-
stalosti star$ich zvukovych nosicov (najmé voskové fonografické valceky, drotené valceky
a magnetofénové pasky). Zodpovednost vo¢i tomuto typu vedeckého dediéstva podnietila
spolupracovnikov ustavu k ochrane p6vodnych nahravok vyuzivanim novych technologii
(pre viac informacii o digitalizacii fondov pozri: Dumni¢, Jakovljevi¢, 2014; Laji¢ Mihajlovi¢,
2017). Autorka v8ak okrem primarnej ochrany pramenov v ramci svojej sociokulturnej zod-
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povednosti uvazovala aj nad tym, ako tieto
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stupnit nielen na ucely zakladného vysku- BPABA ) S
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mu v oblasti hudobnej vedy a etnomuzi-
kologie, ale aj dal$im badatefom v oblasti
humanitnych vied a vSetkym zainteresova-
nym, ktori sa tym ¢i onym spésobom zauji-
majt o uchovavanie hudobného dedi¢stva.
Oslava sedemdesiateho vyrocia Ustavu mu-
zikologie SANU bola sptistacom vydavania
edicii s terénnymi nahravkami tradi¢nej
ludovej hudby. V roku 2018 tak uzrelo
svetlo sveta prvé vydanie z tejto série: Ko-
sovo a Metochia: hudobny obraz multikul- FOLA MUSIC OF VAAJE
turalizmu v 50. a 60. rokoch 20. storocia |

Kosovo and Metohija: Music Image of Mul-

ticulturalism in the 1950s and 1960s (Laji¢ Mihajlovi¢, Jovanovi¢, 2018). Myslienka koncipo-
vat ediciu ako vyber nahravok z ur¢itej oblasti na zvukovom nosici so sprievodnym textovym
materidlom vratane etnomuzikologickej $tidie hudobného materidlu a textov piesni vycha-
dza, okrem iného, zo sktisenosti z prace na zachrane tradi¢nej hudby, najma na zaklade im-
plementédcie Dohovoru UNESCO z roku 2003 na ochranu nehmotného kultdrneho dedic-
stva.

Srbsko ratifikovalo Dohovor v roku 2010, v ramci ¢oho sa etnomuzikoldgovia zaradili do
infrastruktdry zriadenej na tento ucel (pozri Laji¢ Mihajlovi¢, 2022a). Vdaka tomu sa poda-
rilo identifikovat pomerne vela prvkov hudobného dedié¢stva, ktoré mozno povazovat za in-
dikatory zivych hudobnych praktik, dolezitych pre identitu svojich nositelov.! Vranjska
gradska pesma? sa dostala na zoznam hned v prvej vlne zapisu. V kratkom opise na stranke su
uvedené charakteristické ¢rty tychto piesni podla jednotlivych tematickych celkov — miestne
osobnosti a dolezité udalosti, poetika textov piesni, melodika a estetika prednesu ¢i domi-
nantne Gstne podanie. Zachrana hudobného dedi¢stva md teda aj instituciondlnu podporu
a v tomto kontexte nadobuidaju archivne zvukové pramene naozaj mimoriadny vyznam. Pra-
ve ony vyrazne podporuji angazovanost v oblasti aplikovanej etnomuzikolégie a hudobnej
pedagogiky v oblasti tradi¢nej hudby. Marija Dumni¢ Vilotijevi¢, editorka publikacie Narod-
na muzika Vranja, vyzdvihla prave tento ich potencial ako pozitivny synergicky efekt zacho-
vania zvuku ako nehmotného dedi¢stva.

O ohrozeni nehmotného kulturneho dedi¢stva sa najcastejsie hovori v kvantitativnom
zmysle — ako o tbytku nositelov a zaniku niektorych praktik. Uz sme v$ak spomenuli, Ze
ochrana tradi¢nej piesne je dolezitd najma z kvalitativneho uhla pohladu (Laji¢ Mihajlovi¢,
2022b). Prave v tejto suvislosti Marija Dumni¢ Vilotijevi¢ poukazuje na to, Ze okrem Zivej
praxe a (seba)udrzatelnosti prvkov, na ktoré sa Dohovor zameriava, je dostupnost historic-
kych nahravok v pripade hudobného dedi¢stva dolezitou podporou pri praci na zachovani

1 Pozri https://nkns.rs/en/elementi-nkns (navstivené 28. februdra 2024).
2 Pozri https://nkns.rs/en/popis-nkns/urban-songs-vranje-vranjska-gradska-pesma (navstivené 28.
februdra 2024)
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tradi¢nych hudobnych postupov. Schopnost rozpoznat a sprostredkovat étos urcitej hudob-
nej komunikacie moézeme pri tychto snahach povazovat za azda najtazsiu ulohu. Autorka,
ako vynikajtca znalkyna mestskej ludovej hudby (pozri Dumni¢, 2013; Dumni¢ Vilotijevié,
2018, 2019), povodne zamyslala vyber nahravok koncipovat v tomto smere. Zbierky nahra-
vok, z ktorych publikacia vychadza, totiz vznikli v rdmci terénnych vyskumov etnomuzikolo-
gi¢ky Radmily Petrovi¢ (1923-2003) v rokoch 1970 a 1972 v mestach Vranje a Vladi¢in Han
a okolitych obciach. Ukazalo sa vsak, Ze pri autorskych skladbach, ktorych je medzi mestsky-
mi piesnami pomerne vela, mo6ze byt vydanie nahravok, a to aj dokumentarnych a nekomer-
¢nych vydani, ako v tomto pripade, problematické z dovodu nedorozumenia a/alebo neak-
ceptovania ,vy$$ich cielov® publikdcie. V tomto pripade chybajuci sthlas na zverejnenie
archivnych nahrévok dedi¢om autorskych prav Stany Avramovi¢ Karamingy, jednej z ikonic-
kych postav mestskej Vranjskej piesne, prakticky prinutil redaktorku prepracovat celé vyda-
nie. Marija Dumni¢ Vilotijevi¢ urobila za danych okolnosti reprezentativny vyber z komplet-
ného korpusu terénnych nahravok a vypracovala tak ,nudzové rieSenie“ v inej kvalite —
komplexnejsi obraz hudobnej tradicie v danej oblasti. Samozrejme, vybrat Zanrovo a inter-
pretacne reprezentativne ukdzky z vys$e desiatich hodin nahravok si vyzadovalo mnozstvo
ndrocnej prace.

Vyber obsahuje tridsattri skladieb a jednu dlhu sériu Sestnastich melddii na hranie, ktoré
podla tohto nového prepracovaného konceptu publikacie reflektuju kontrasty medzi vidiec-
kym/,autochténnym®/ritualnym a mestskym/,,orientalnym“/populdrnym hudobnym jazy-
kom. Okrem toho vyber obsahuje hudobné nahravky srbskych a rémskych instrumentalis-
tov, takze do celkového obrazu vnasa aj etnokultirny rozmer. Napokon, medzi pomerne
velkym po¢tom nahravok mestskych piesni sa nachadza badatelné spektrum spevackych hu-
dobnych idiolektov, ¢o je citelné najma pri skladbach, ktoré su Sirsie zname vdaka vydavaniu
diskografii, koncertom hudobnych hviezd a médiam. V ramci vyberu editorka triedi mestské
piesne podla dominantnych tematickych celkov. Spieva sa v nich o krase obyvateliek a obyva-
telov Vranja s odkazmi na toponyma a historické ¢i fiktivne postavy dolezité pre miestne kul-
tarne dejiny. Dalej tu néjdeme skladby, ktoré predstavuji nostalgiu za minulymi ¢asmi, naj-
md ,[atost za mladostou® Nachadzaju sa tu aj piesne o laske v najuzsom slova zmysle, ale aj
skladby na motivy pribehov o vydaji/Zenbe, neopdtovanej laske a/alebo zrade - charakteris-
ticky je najmd motiv Srbky, ktord sa vydava za Turka. Do ,,orientalneho farbistého diskurzu®
patri piesen o vladarovi Sulejmanovi a nakoniec tu nadjdeme aj piesne r6znym spdsobom od-
kazujtice na zivot vojakov.

Starostlivo zaznamenané hudobné vystupenia v teréne svedcia o skusenostiach terénneho
vyskumnika. V minulosti sa v§ak pocas terénnych vyskumov muselo rozumne hospodarit
s magnetofénovymi paskami, takZe sa nahravali iba vystupenia a obsah rozhovorov sa doku-
mentoval (pisomnymi) poznamkami. Zapisniky z vyskumov Radmily Petrovicovej sa, zial,
nenasli, ale nastastie sa zachovali cenné v§eobecné informdcie o mieste, datume a rozprava-
¢och, ba aj nejaké poznamky o zaznamenanych piesnach. Pri vSetkych skladbach na disku st
teda uvedené zdkladné udaje, ale aj Sirsie zavery, ku ktorym redaktorka dospela pri vlastnej
vyskumnej praci (s. 32-42; 97-107). Publikdcia je mimoriadne cennd z hladiska ochrany hu-
dobného dedi¢stva najmé vdaka publikovanym textom piesni (s. 51-68), vzhladom na to, ze
spievand verzia textu je naro¢nej$ia na pochopenie, najmi ak ide o narecia, ktoré sa vyrazne
odchyluja od spisovnej normy a zahrnaju velké mnozstvo cudzich slov, lokalizmov a archaiz-
mov.
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Sprievodny text k hudobnému nosi¢u obsahuje okrem spominaného aj rozsiahlu §tadiu
Marije Dumni¢ Vilotijevi¢ ,,Zvukovd krajina krizovatiek: Vranjskd mestska piesert ako sucast
ludovej hudby Vranja a okolia v sedemdesiatych rokoch dvadsiateho storocia“ (s. 14-30;
79-96), in$pirovanu materidlom, ktory je na disku. Autorka v prvom rade kontextualizovala
vyskum Radmily Petrovi¢ovej, ktory vyustil do prezentovanych nahrévok a jej prinos k téme,
pri¢om Vranje prezentuje prostrednictvom vysledkov predchddzajucich etnografickych a et-
nomuzikologickych vyskumov. Poukazuje napriklad na prvé notové prepisy spevu slavnej
Kostany — Maliky Jeminovi¢, Romky, ktorej spev in$piroval mnohych skladatelov a jej zivot
spisovatelov, divadelnikov a filmarov. Ndjdeme tu aj zoznamy hier, ktoré sa kedysi hrali so
spevom, udaje o nahravkach v inych fonoarchivoch a predchadzajice zvukové vydania vranj-
skych mestskych piesni. Autorka zdoraznuje, ze vranjské mestské piesne sa viazu na ,,staré
Vranje, mestecko z konca devitnasteho a zaciatku dvadsiateho storocia, v ktorom srbska ko-
munita prijala vyrazné osmanské vplyvy (tieto oblasti boli do roku 1878 sticastou Osmanskej
ri$e). Navyse, vzhladom na geograficku polohu bolo Vranje dolezitou zastavkou na ceste do
Istanbulu. Okrem toho, ked autorka skima Vranje, kulturu a hudbu jeho obyvatelstva vo
svetle teoretického postoja historicky Mérie Todorovej k ,,balkanizacii“ - vidiac Balkan ako
»eurdpsku vnutornu inakost® (Todorova, 1997), prichddza k zaveru, ze Vranje je ,Balkan
v malom® (s. 19). Na zdklade aplikdcie znameho konceptu Edwarda Saida (Said, 1978) na kul-
tdru Vranja vo vyskume Sanje Zlatanovi¢ (Zlatanovi¢, 2008, 2009), autorka naznacuje, Ze
nostalgické vnimanie ,,starého Vranja“ ako ,.exotického® ¢i ,,zmyselného“ sa do zna¢nej miery
presadilo najmé vdaka miestnemu folkléru zobrazenému v umeleckej a popularnej kultare
(hlavne v hudbe) podla kultarnych politik, ktoré st formované a vedené ,,zvonku®, predo-
vSetkym z hlavného mesta. Vo vztahu k inym mestskym tradiciam v Srbsku sa teda vranjsky
mestsky folklor da charakterizovat vyraznym orientdlnym diskurzom. Je zaujimavé, Ze exo-
tické hudobné a tane¢né dedi¢stvo Orientu v oblasti Vranja ma zvycajne pozitivne konotécie,
na rozdiel od negativneho postoja k jazykovym charakteristikdm a niektorym inym kultir-
nym charakteristikam obyvatelstva tejto Casti Srbska (Zlatanovi¢, 2008, 2009). Cast mestskej
ludovej hudby, ktora je spojena s Vranjom, funguje ako popularna fudova hudba: niektoré
z tychto piesni vstapili do sveta populdrnej hudby uz s prvymi gramofénovymi platiami.
Niektori profesionalni interpreti vranjskych ludovych piesni a piesni skomponovanych podla
tychto vzorov st velmi oblubeni prave vdaka repertodru a $tylu, ktory pestuji. Marija Dum-
ni¢ Vilotijevi¢, ktora venovala osobitnt pozornost zachovaniu vranjskej mestskej piesne v kon-
texte nehmotného kultiurneho dedicstva, na priklade spominanej Stany Avramovi¢ Karamin-
gy, ktora bola ,spevackou-skladatelkou, spevackou-nositelkou a spevackou-tvorkynou®
poukazuje na problém, ktory moze sposobit pravnicky pristup k folkloru.

Niet pochyb o tom, ze dokumentarne archivne zdznamy v ramci ,,ochrannych opatreni®
hudobného dedi¢stva hraja dolezita rolu ako pomocny nastroj v retazci ustneho prenosu.
Udrzatelnost tradi¢nych hudobnych prejavov v podstate zavisi od poctu interpretov, ¢o sa
v Srbsku tyka najma kvantitativne extrémne ohrozenych praktik, akymi st hra na gajdy ale aj
vranjskd mestskd pieseri. Marija Dumni¢ Vilotijevi¢ poukazuje na to, Ze takymito ediciami sa
dosahuje viacero cielov: apeluje sa na zdujem hudobnikov a komunit o zachovanie ume-
leckych prejavov, ktoré uz maju ,peciatku® ako sucast ich kultdrnej identity, podporuje sa
a ulah¢uje vzdelavanie a napokon dokumentarne nahravky prispievaju k jasnej$iemu vyme-
dzeniu ludovej praxe vo vztahu k produktom hudobného priemyslu. Jednozna¢ne sa da po-
vedat, ze kompetentné vyuzivanie takychto nahravok v ramci vychovy mladych spevakov,
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ktoré navyse umoznuje zodpovedne pripravena edicia, robi z archivneho dokumentu aktiv-
neho ¢initela v zachovavani tradicie. Okrem tychto primdrnych cielov edicia predstavuje aj
formu spoluprace s kolegami badatelmi a formu propagicie hudobného dedi¢stva Srbska
a srbskej etnomuzikoldgie. Preto je edicia dvojjazy¢nd, vychadza v srbcine a angli¢tine.

Spojenim konceptu digitalnych humanitnych vied a aplikovanej etnomuzikolégie v ob-
lasti uchovévania nehmotného kultarneho dedi¢stva sa etnomuzikolégovia angazuji nielen
ako vyskumnici ,,hudby ako kultdry“ a ,hudby v kulture®, ale svoje skusenosti priamo davaju
do sluzieb kultary. Tradicia tohto typu prace v srbskej etnomuzikoldgii je sucastou projektu,
ktory v suéasnosti realizuje Ustav muzikolégie SANU Applied Musicology and Ethnomusico-
logy in Serbia: Making a Difference in Contemporary Society (APPMES, 2022-2024). Marija
Dumni¢ Vilotijevi¢, ktora sa sama aktivne podiela na realizacii projektu, pokracuje vo vysku-
me, v ktorom sa neustale zhromazduji nové zvukové dokumenty. Chépe ich v$ak nielen ako
vedecky materidl, ale aj ako prostriedok dosahovania reciprocity v spolupraci a spdsob posil-
novania identity skimanych komunit prostrednictvom ich hudobnej aktivity. A hoci sa edi-
cia Zvukové poklady prakticky prave zrodila, nové technologické moznosti, ako aj nové spo-
lo¢enské vyzvy podnecuji k Gvahdm o zmene médii a reakcie na prvé vydania zavdzuja
predovsetkym pokracovat v takomto type etnomuzikologickej prace v Ustave muzikoldgie
Srbskej akadémie vied a umeni.

DANKA LAJIC MIHAJLOVIC,
Ustav muzikolégie Srbskej akadémie vied a umeni, Belehrad, Srbsko
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Vedecky zaujem o sucasné podoby fasiangov na Slovensku ma prekvapil, a zaroven potesil.
Asi preto, Ze som sa v 80. a 90. rokoch minulého storocia sustredene venoval tejto téme a jej
terénnej dokumentacii (Luther, 1978, 1994, 1995). Len na okraj, mal som ambiciu (aj po in-
$pirativnom rozhovore s pani kolegynou E. Horvathovou) napisat o tejto kulturnej tradicii
aspon zdkladné dielo s odkazmi na genézu, historicky a sudoby vyvin na Slovensku a jeho
rozmanité podoby. Bol to v8ak prili§ ambiciozny ciel vzhladom na komplikacie, vymenované
v uvedenych problémovych okruhoch, napriklad aj kvoli nedostupnosti relevantnej literatu-
ry. Da sa také dielo napisat? Nam asi nie, ved v nasom pripade ide o eurdpske stvislosti, s kto-
rymi si nevedia poradit ani §pecialisti iného rangu.

Preto hodnotim ako dobré rozhodnutie autorského timu neriesit zlozity vyvin tohto javu,
ale venovat sa ,,si¢asnym fasiangom, ,,vo vidieckom prostredi a ,na Slovensku® Zamerne
som tvodzovkami zdoraznil zameranie publikdcie vyjadrené v jej nazve. Autorsky tim sa za-
meral na osobitt, predov$etkym vidiecku formu obchddzok a sprievodnych kultarnych a spo-
lo¢enskych javov v zavere fasiangového obdobia pred Velkym postom. Doraz na vidiecke

https://doi.org/10.31577/SN.2023.1.09 | Recenzie 131



